
COMPETITION STOCK FOR VANGUARD/HOWA SHORT ACTION -
COMPETITION STOCK SA VANGUARD, HOWA, S&W, MOSSBERG
TAN/BLACK

WEATHERBY VANGUARD/HOWA 1500, TARGET/COMPETITION
ADJUSTABLE CHEEK PIECE Drop in for Weatherby Vanguard, Howa 1500,
Smith & Wesson 1500 and Mossberg 1500, short action, hinged floorplate and
heavy barrel contour. Designed to be free floated Adjustable cheek piece .5-inch
below borderline in down position with 1.125-inch total upward adjustment.
Cheek piece posts incorporate .125-inch spaced e-clip positions for quick
removal and replacement without losing the desired set height Computer
designed and CNC machined full length 6061-T6 aluminum bedding system
extends through forearm for strength and stiffness. An additional aluminum "tail
piece" extends from the bedding block through the grip area for even more
strength and rigidity. 1-inch Pachmayr Decelerator recoil pad. 2 front sling studs
and 1 rear sling stud.

Attributes

Name: COMPETITION STOCK SA VANGUARD, HOWA, S&W, MOSSBERG TAN/BLACK
Manufacturer: BELL & CARLSON
Product no.: 430104887
Mfr. No.:
Action Type: Short
Color: Tan/Black Spiderweb
Make: Howa,Mossberg,Weatherby,Smith & Wesson
Material: SYNTHETIC
Model: 1500,1500 Mini,Vanguard
Style: Competition,Drop-In
Weight: 3.5 lbs
Delivery weight: 1.814kg
Shipping height: 64mm
Shipping width: 178mm
Shipping length: 838mm
UPC: 092886209332

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise für den COMPETITION STOCK
FÜR VANGUARD/HOWA SHORT ACTION BELL &amp;
CARLSON

Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für den COMPETITION STOCK für Vanguard/Howa entschieden haben. Diese Anleitung
bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung des Produkts. Bitte lesen Sie
alle Anweisungen sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur von Erwachsenen verwendet wird.
Überprüfen Sie vor der Verwendung auf sichtbare Schäden oder Mängel.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Informieren Sie sich über Rückrufinformationen auf der EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.
Tragen Sie geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe, während der
Installation und Verwendung.
Achten Sie darauf, dass keine Teile des Körpers in der Nähe beweglicher Teile sind.
Vermeiden Sie es, das Produkt in feuchten oder nassen Umgebungen zu verwenden, um das Risiko von
Korrosion zu minimieren.
Stellen Sie sicher, dass alle Befestigungen fest angezogen sind, bevor Sie das Produkt verwenden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Überprüfen Sie, ob alle Teile des Produkts vorhanden sind.
Lesen Sie die Anweisungen vollständig durch, bevor Sie mit der Installation beginnen.

Installation:

Entfernen Sie die alte Schaftkonstruktion von Ihrem Gewehr, falls vorhanden.
Setzen Sie den COMPETITION STOCK auf den Gewehrrahmen und stellen Sie sicher, dass er korrekt
ausgerichtet ist.
Verwenden Sie die mitgelieferten Schrauben und Werkzeuge, um den Schaft sicher zu befestigen.
Überprüfen Sie, ob der Schaft fest sitzt und keine Bewegungen aufweist.

Verwendung:

Halten Sie das Gewehr immer mit beiden Händen und in einer sicheren Position.
Überprüfen Sie vor jedem Schuss die Funktionalität des Gewehrs und des Schafters.
Achten Sie darauf, dass der Schaft richtig eingestellt ist, um eine optimale Schussposition zu
gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Haushaltsabfälle.
Trennen Sie alle Kunststoff und Metallteile, wenn möglich, für das Recycling.
Werfen Sie das Produkt nicht in den normalen Müll, wenn es beschädigt oder defekt ist.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Unterstützung oder Informationen zu Sicherheitsfragen wenden Sie sich bitte an Ihren Händler oder den
Hersteller. Besuchen Sie die EU Safety Gate Plattform, um aktuelle Informationen zu Rückrufen und
Sicherheitsupdates zu erhalten.

Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitsanweisungen zu lesen. Ihre Sicherheit hat
für uns oberste Priorität.
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Safety Instruction Guide for Competition Stock for
Vanguard/Howa Short Action

Introduction
Thank you for choosing the Competition Stock for Vanguard/Howa Short Action. This guide provides essential safety
information to ensure the proper and safe use of your product. Following these instructions will help you avoid
hazards and ensure a safe experience.

General Safety Guidelines

Product Safety: This product is designed for safe use in accordance with EU regulations. Ensure you follow
all safety instructions.
Enhanced Recalls: Stay informed about product recalls. If a recall occurs, you will receive instructions for free
remedies.
Online Shopping Protections: When purchasing online, ensure the seller meets safety requirements similar
to those in physical stores.
Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Ensure that it is stored safely and
out of reach of minors.
EU Contact Point: For safety inquiries, please refer to the contact information provided by your retailer or
manufacturer.
Rapid Alerts: Monitor the EU Safety Gate platform for updates on unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

Avoid Modifications: Do not alter the stock or its components. Modifications can lead to safety risks and
product failure.
Check for Damage: Before use, inspect the stock for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.
Proper Handling: Always handle the firearm with care. Treat every firearm as if it is loaded.
Use Appropriate Ammunition: Ensure that the ammunition used is compatible with your firearm and stock.
Secure Storage: Store the stock and firearm in a secure location to prevent unauthorized access.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing stock from the firearm following the manufacturer's instructions.
Align the Competition Stock with the action of the firearm.
Securely fasten the stock to the firearm using the provided screws and tools.
Ensure the stock is firmly attached and does not wobble.

Usage:

Adjust the cheek piece to your desired height before using the firearm.
Ensure the cheek piece is securely locked in place to prevent movement during use.
Use the sling studs to attach your sling for easier carrying.

PostUse Care:

Clean the stock regularly to maintain its condition.
Store the stock in a dry place to prevent moisture damage.

Disposal Instructions

Disposal of the Stock: When disposing of the stock, ensure it is done in an environmentally responsible
manner. Check local regulations for disposal of synthetic materials.
Recycling: If possible, recycle the stock according to local recycling programs.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Competition Stock for Vanguard/Howa Short Action, please consult the
retailer or manufacturer from whom you purchased the product. They will provide you with the necessary support and
information.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Competition Stock.
Thank you for your attention to safety.
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Guide de Sécurité du Consommateur pour la Pièce de
Culasse Compétition Bell &amp; Carlson

Introduction
Merci d'avoir choisi la pièce de culasse compétition Bell &amp; Carlson pour votre carabine Weatherby Vanguard,
Howa 1500, Smith &amp; Wesson 1500 ou Mossberg 1500. Ce guide a pour but de vous fournir des informations
essentielles sur la sécurité et l'utilisation de ce produit, conformément aux réglementations de sécurité des produits
de l'Union Européenne (GPSR).

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que la pièce de culasse est installée correctement avant utilisation.
Ne laissez pas les enfants jouer avec la pièce de culasse ou les accessoires associés.
Évitez de modifier la pièce de culasse, car cela pourrait compromettre sa sécurité et son efficacité.
Vérifiez régulièrement l'état de la pièce pour détecter toute usure ou dommage.
Si vous remarquez des anomalies, cessez immédiatement l'utilisation et contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Avant de tirer, assurezvous que l'arme est en bon état de fonctionnement.
Utilisez toujours des munitions appropriées pour votre modèle d'arme.
Portez des lunettes de protection et des protections auditives lors de l'utilisation de l'arme.
Ne pointez jamais l'arme vers une personne ou un animal.
Ne tirez pas si vous n'êtes pas certain de votre cible et de ce qui se trouve derrière elle.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation :

Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.
Assurezvous que l'arme est déchargée et sécurisée.

Montage de la pièce :

Retirez l'ancienne pièce de culasse si nécessaire.
Installez la nouvelle pièce de culasse en suivant les instructions spécifiques fournies avec le produit.
Vérifiez que la pièce est bien fixée et qu'il n'y a pas de jeu.

Ajustement de la pièce de joue :

Ajustez la pièce de joue à la hauteur souhaitée en suivant les indications fournies.
Assurezvous que les clips de la pièce de joue sont bien en place pour maintenir l'ajustement.

Utilisation

Avant chaque utilisation, vérifiez que la pièce de culasse est correctement installée.
Assurezvous que tous les réglages sont conformes à vos préférences avant de tirer.
Ne modifiez pas les réglages de la pièce de joue pendant l'utilisation.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas la pièce de culasse avec les déchets ménagers.
Suivez les réglementations locales pour l'élimination des produits en plastique et en métal.
Si vous n'êtes pas sûr de la manière de vous débarrasser de la pièce, contactez votre municipalité pour
obtenir des conseils.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter un professionnel
qualifié ou consulter les ressources disponibles en ligne. Assurezvous de vérifier les mises à jour de rappel sur la
plateforme Safety Gate de l'UE pour rester informé des éventuels problèmes de sécurité associés à ce produit.

Nous vous remercions de votre attention et vous souhaitons une utilisation sécurisée et agréable de votre pièce de
culasse compétition Bell &amp; Carlson.
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Istruzioni di Sicurezza per il Calcio COMPETITION
STOCK PER VANGUARD/HOWA SHORT ACTION
BELL &amp; CARLSON

Introduzione
Grazie per aver scelto il Calcio Competition Stock per Vanguard/Howa. Questo prodotto è progettato per migliorare
le prestazioni della tua carabina e garantire un utilizzo sicuro e confortevole. Si prega di leggere attentamente queste
istruzioni di sicurezza prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per le applicazioni previste.
Controllare regolarmente il calcio per segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se è stato danneggiato.
Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
Seguire sempre le normative locali riguardanti l'uso delle armi e degli accessori per armi.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il calcio in condizioni climatiche estreme, come temperature molto basse o alte, che potrebbero
compromettere il materiale.
Durante l'installazione, assicurarsi che tutte le viti siano ben serrate per evitare movimenti indesiderati durante
l'uso.
Utilizzare solo accessori compatibili con il modello specificato per garantire una corretta installazione e
funzionamento.
Non modificare il calcio in alcun modo che possa compromettere la sicurezza o le prestazioni.
Utilizzare sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie quando si maneggia la carabina.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurarsi che la carabina sia scarica e non contenga munizioni.
Verificare di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.

Installazione:

Rimuovere il calcio esistente seguendo le istruzioni del produttore della carabina.
Posizionare il Competition Stock sulla carabina allineando i fori delle viti.
Fissare il calcio utilizzando le viti fornite, assicurandosi che siano serrate correttamente.
Regolare il piede del calcio alla posizione desiderata, assicurandosi che il meccanismo di regolazione
funzioni correttamente.

Uso:

Prima di ogni utilizzo, controllare che il calcio sia ben fissato.
Impugnare la carabina in modo sicuro e stabile durante il tiro.
Seguire sempre le buone pratiche di sicurezza nella manipolazione delle armi.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
Seguire le normative locali per lo smaltimento dei materiali sintetici.
Considerare il riciclo dei materiali, se possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, si consiglia di contattare il rivenditore presso il
quale è stato acquistato o di consultare il sito web del produttore per ulteriori informazioni.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, si contribuirà a garantire un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente del
Calcio Competition Stock per Vanguard/Howa. Per qualsiasi dubbio, si prega di fare riferimento alle linee guida di
sicurezza e alle normative locali.
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Kilpailustokin turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa kilpailustokin käyttöohjeeseen. Tämä ohje sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita, jotka auttavat sinua
käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä ohje huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi yhdessä aseesi kanssa. Tarkista yhteensopivuus ennen
asennusta.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla. Älä muokkaa tai muuta tuotetta ilman valmistajan lupaa.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa. Tuote ei ole lelu, ja sen käyttö edellyttää aikuisen valvontaa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta. Älä käytä viallista tuotetta.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, asennuksen ja käytön aikana.
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen tuotteen asennusta tai säätämistä.
Älä koskaan osoita asetta kohti itseäsi tai muita ihmisiä, kun käytät tuotetta.
Varmista, että tuote on kunnolla kiinnitetty ennen käyttöä. Tarkista kiinnitykset säännöllisesti.
Älä käytä tuotetta, jos tunnet olosi epämukavaksi tai epävarmaksi sen käytössä.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja järjestetty.
Tarkista, että tarvitset kaikki tarvittavat työkalut ja varusteet.

Asennus

Poista vanha tukki aseesta, jos tarpeen.
Kiinnitä uusi kilpailustokki aseeseen seuraamalla mukana tulevia ohjeita.
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia.
Säädä poskilautanen haluamallesi korkeudelle.

Käyttö

Käytä tuotetta vain säännellyissä ja turvallisissa olosuhteissa.
Harjoittele tuotteen käyttöä turvallisessa ympäristössä ennen kilpailutilanteita.
Tarkista tuote ennen jokaista käyttöä varmistaaksesi sen turvallisuuden.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen roskiin, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai jätekeskuksiin saadaksesi ohjeita turvalliseen hävittämiseen.

Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteen käytöstä tai turvallisuudesta, ota yhteyttä valmistajaan tai
jälleenmyyjään. Muista tarkistaa myös EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai
turvallisuustiedotteet.
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Säkerhetsinstruktioner för COMPETITION STOCK FOR
VANGUARD/HOWA SHORT ACTION BELL &amp;
CARLSON

Introduktion
Tack för att du valt COMPETITION STOCK FOR VANGUARD/HOWA SHORT ACTION BELL &amp; CARLSON.
Denna guide innehåller viktiga säkerhetsinstruktioner och användarinformation för att säkerställa en trygg och
effektiv användning av produkten. Vänligen läs igenom dessa instruktioner noggrant innan du använder produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet: Använd produkten endast enligt de angivna instruktionerna för att minimera risker.
Återkallelser: Håll dig informerad om eventuella återkallelser genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform.
Online shopping: Om du köper produkten online, se till att återförsäljaren följer alla säkerhetskrav.
Skydd för sårbara grupper: Var särskilt försiktig om produkten används av barn eller av personer med
begränsad erfarenhet av vapen.
EUkontaktpunkt: För frågor om säkerhet, se till att ha kontaktinformation tillgänglig för den EUbaserade
kontaktpunkten.
Snabba varningar: Håll dig uppdaterad om eventuella säkerhetsvarningar relaterade till produkten.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Kontrollera alltid att produkten är korrekt installerad innan användning.
Använd alltid skyddsutrustning, såsom skyddsglasögon och hörselskydd, vid användning av vapnet.
Håll produkten borta från barn och obehöriga.
Använd produkten endast med kompatibla vapenmodeller (Weatherby Vanguard, Howa 1500, Smith &amp;
Wesson 1500 och Mossberg 1500).
Kontrollera regelbundet produkten för tecken på slitage eller skador.
Vid eventuella tecken på skada, avbryt användningen omedelbart och kontakta en kvalificerad tekniker.

Instruktioner för installation och användning

Installation av kindstycke:

Ta bort det befintliga kindstycket från vapnet.
Montera det justerbara kindstycket på vapnet enligt tillverkarens instruktioner.
Se till att kindstycket sitter fast ordentligt och att avståndet mellan eclip positioner är korrekt för önskad
höjdjustering.

Användning av produkten:

Justera kindstycket till önskad position innan du skjuter.
Kontrollera att alla delar är ordentligt fastsatta innan varje användning.
Använd produkten endast i en säker och kontrollerad miljö.

Underhåll:

Rengör produkten med en fuktig trasa och mild tvål efter varje användning.
Undvik att använda starka kemikalier som kan skada materialet.
Förvara produkten på en torr och säker plats när den inte används.

Avfallsinstruktioner
Avyttra produkten på ett miljövänligt sätt. Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt
avfallshantering.
Om produkten är skadad eller utgången, se till att den inte kan användas igen innan den kasseras.



Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller ytterligare support, vänligen kontakta den angivna EUbaserade kontaktpunkten för produkten. Se till
att ha produktens modell och serienummer tillgängligt för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att använda produkten på ett säkert sätt bidrar du till en
tryggare användning av vapen och tillbehör.


